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Отчет об установочной неделе
от Росины Мэнн
"I thought you would be interested to hear that last week an HPA who came to retread on the Indoctrination week had a grief charge when asked to read from 'Alice in Wonderland'. It turned out he was sitting in the middle of an engram at 5 years of age when a teacher held his head down over a book trying to teach him to read. Naturally he has always had difficulty in reading and the whole of his appearance was that of a chubby five year old boy, with socks hanging down over shoes and all the habits and postures of a child of that age. Perspiration, of course, poured down his face as soon as he tried to read anything.
"Я думаю, что вам будет интересно услышать, что на прошлой неделе Профессиональный Одитор Хаббарда, который прибыл проходить Установочную неделю, имел проявление горя,  когда его попросили прочитать из «Алисы в Стране чудес». Оказалось, что он сидел в центре инграммы с 5-ти летнего возраста, когда преподаватель, пытаясь научить его читать, держал его голову вниз над книгой. Естественно у него всегда была трудность в чтении, и вся его внешность была этим пухлым пятилетним мальчиком, с носками, висящими вниз над туфлями и всеми привычкам и положениям ребенка того возраста. Пот, конечно, лился вниз с его лица, как только он пробовал прочитать что-нибудь.
I remedied havingness with the facsimile and with lots of two-way comm. The whole thing broke up and he came out in good condition and with cognitions.
Я исправил обладательность с факсимиле и с большим количеством двухстороннего общения. Целая вещь раскрошилась на мелкие части, и он появился в хорошем состоянии и с озарением.
The interesting fact has emerged from the dummy 'acknowledgement' sessions that you can take a person in fair shape on communication and get him happily to read from the book. If the 'auditor' does not adequately acknowledge and you let this state go on for a while (I did for ten minutes to see what would happen), the one reading the book develops a compulsive outflow. This is really fantastic to see and certainly drives home to a student the importance and value of acknowledgements, especially in auditing, and helps them to really get reality on communication.
Интересный факт выяснился от фиктивных сессий «подтверждения», что Вы можете взять человека в ясной форме общения и заставить его счастливо читать из книги. Если одитор, соответственно не признает, и Вы позволяете этому состоянию продолжаться некоторое время (я делал это в течение десяти минут, чтобы увидеть то, что случится), читающий книгу развивает принудительный отток. Это является действительно фантастическим, чтобы увидеть и, несомненно, убедить студента  в важности и ценности подтверждений, особенно в одитинге, и помогать им действительно получать реальность общения.
I have found with many of the auditors who come on to the Indoctrination to retread that the attitude of 'living to be audited' is very common though usually well hidden.
Я обнаружил со многими из одиторов, которые двигаются на Установку, чтобы идти повторно, что отношение «жить, чтобы одитироваться» очень общее, хотя обычно хорошо скрыто.
Interest in the Basic Course is very keen and one student has already applied for HPA training."
Интерес к Базовому курсу очень острый и один студент уже записался на обучение на курс Профессионального Одитора Хаббарда."

SOME THINGS I'D LIKE TO SAY
by
Joan F. Beak, BScn, Canada
НЕКОТОРЫЕ ВЕЩИ, о которых я хотел бы СКАЗАТЬ

 Джоан Ф. Клюв, BScn, Канада

"Have you ever wondered, troubled and puzzled, about Ron's policy in running the HAS? Ever got mad, afraid or dejected about this religion business? I know that before I left Britain I very often had people interested in Scientology come to me saying 'Do you think L. Ron Hubbard is mad making Scientology into a religion, auditors into ministers, and so on? ‑ In fact people still write to me often asking the same question. Back in Britain, I occasionally wondered too, but took a deep breath to reply how things were undoubtedly different across the water and that LRH probably knew very well what he's doing. Well, I'm writing this because I think it's important to tell you HE DOES!

"Вы когда-либо задавались вопросом, беспокоились и озадачивались об инструкциях Рона в управлении Ассоциации Саентологов Хаббарда? Когда-либо получали сумасшествие, испуг или подавление об этих религиозных делах? Я знаю, что прежде, чем я оставил Великобританию, я очень часто имел людей интересовавшихся Саентологией, приходящих ко мне и говоривших: «Вы думаете Л. Рон Хаббард безумно сделал Саентологию религией, одиторов священниками, и так далее? Фактически люди все еще пишут мне, часто спрашивая тот же самый вопрос. Вернувшись в Британию, я иногда также задавался вопросом, но, глубоко вздохнув, чтобы ответить, как вещи были, несомненно, различно от воды и что ЛРХ, вероятно, знал очень хорошо, что он делает. Хорошо, я пишу это, потому что я думаю, что важно сказать Вам, что ОН ДЕЛАЕТ!

There are many wonderful things about the new world, but there are many things which to an unaccustomed person seem unbelievably bad. One of the first things you notice about people is how much illness is on their minds, how very insistently it is kept there by the doctors, and how afraid people are of getting ill. This seemed a bit odd to us at first, but as we made friends and talked to people we heard tales of treatment at the hands of doctors which would compare well with the tales that came out of Belsen after the war ‑ and I am not exaggerating. I will give you some examples. First of all ‑ yes I know ‑ not all doctors are bad, there are good as well as the other sort but they are not nearly so easy to find over here.
Есть много замечательных вещей о новом мире, но есть много вещей, которые непривычному человеку кажутся невероятно плохими. Одна из первых вещей, которые Вы замечаете о людях - то, сколько болезней находится в их умах, как очень настойчиво это сохраняется там докторами, и как испуганные люди получают зло. Это нам сначала казалось немного странным, но поскольку мы сделали друзей и говорили людям, мы слышали рассказы о лечении в руках докторов, которые хорошо сравнить с рассказами, вышедшими после войны в Belsen - и я не преувеличиваю. Я дам Вам некоторые примеры. Прежде всего - да я знаю - не все доктора плохи, есть хорошие, как хороши как другой вид, но их не настолько легко найти здесь.
In the apartment above us lived a couple, the girl about 28 years old and her husband about 30. They had married very young and after two years and no baby on the way she went to a doctor to ask if he could suggest any reason or treatment. He said she needed an operation. She had one operation followed a little later by another. She had no idea what the operations were doing, but later when still no child arrived she went to the doctor again to be told that he had accomplished complete removal of her reproductive organs. Why? Nothing physically wrong, but operating fees are high and a living has to be made somehow. This is an actual case of such brutality of which I have first hand knowledge. Needless to say, the girl had never recovered from the shock and was in a very embittered and often psychotic state. Another case, a woman, upset by the loss of a puppy, being sent for electric shock treatment and then of course having to have lots of physiotherapy and god knows what else to get able to keep house again. And many many more. Shock treatments are given to an ever increasing number of people and so-called 'health campaigns' run frequently. These are really 'illness campaigns' in which some particular thing, say heart disease, cancer or muscular dystrophy (this is the latest incurable disease) is picked out for attention and people told repeatedly how wary they must be of getting this or that, how they mustn't shovel the snow for fear of exhausting their heart and all sorts of other things to 'get it across' to the public. They succeed. It gets across, and more and more get these conditions which they are being taught to fear.
В квартире над нами жила пара: девушка, приблизительно 28 лет и ее муж, приблизительно 30. Они поженились очень молодыми и после того, как два года у них не было ребенка, она пошла к доктору, чтобы спросить мог бы он предложить какой-то совет или лечение. Он сказал, что она нуждается в операции. У нее была одна операция, сопровождаемая немного позже, другой. Она понятия не имела, какие операции были сделаны, но позже когда, все еще никакой ребенок не появлялся, она пошла к доктору снова, который должен был сообщить, что он выполнил полное удаление ее репродуктивных органов. Почему? Никаких физических отклонений, но операционные гонорары высоки, и средства к существованию должны быть сделаны, так или иначе. Это - фактический случай такого зверства, из которого я имею первоначальное знание. Само собой разумеется, девушка никогда не оправилась от удара и была в очень озлобленном и часто психотическом состоянии. Другой случай, женщина, расстроенная потерей щенка, была отправлена на лечение электрическим током и затем, конечно, имела необходимость иметь много физиотерапии и бог знает, чего еще, чтобы стать способной вести хозяйство снова. И многое, многое еще. Лечение шоком дается все увеличивающемуся количеству людей и, так называемые «кампании здоровья», проводятся часто. Они - действительно «кампании заболеваний», в которых некоторые конкретные вещи, скажем сердечная болезнь, рак или мышечная дистрофия (это является последней неизлечимой болезнью), выбраны для внимания, и людям сказали неоднократно насколько осторожными они должны быть для получения этого, или то, как они не должны сгребать снег из страха истощения их сердца и всех видов других вещей, чтобы «получить нагоняй  от этого» на публике. Они преуспевают. Это объясняет, и все более получение этих состояний, которым их учат бояться.
I repeat, I am not exaggerating, these things really do happen on a pretty considerable scale ‑ and believe me, whenever I hear Ron say something uncomplimentary about the AMA or psychiatrists or any of the rest of the bunch I for one will be 100 percent with him. The tragedy of it all is that the public cannot see and do not know what is being done to them. Truth is first what the doctors say, whatever that may be.
Я повторю, я не преувеличиваю, эти вещи действительно случаются в довольно значительном масштабе - и верьте мне, всякий раз, когда я слышу, что Рон говорит кое-что нелестное о АМЕРИКАНСКОЙ МЕДИЦИНСКОЙ АССОЦИАЦИИ психиатров, или любой другой  компани, я всегда буду 100 процентов с ним.  Трагедия этого в том, что публика не может видеть и не знает то, что им делается. Истина - сначала доктора говорят, все то, что может быть.

We Scientologists often talk about 'the game'. It's a rough, tough 'no-holds barred' game here, and in this setting the understanding that we have available for people snarled up in this mess seems more urgently needed. It's high time we got busy with the game of unmaking this particular game. Here on the borders of Quebec there is a great deal of influence and pressure on the people from the church. The great majority attend church and are obedient to the priests, but nevertheless mental illness and political corruption are very widespread, and certainly in this particular area the influence of the church tends to subjugate rather than free the individual. I have no doubt that in the Axioms of Scientology Ron has set out the very basic agreements of life itself. The sooner people come to know about and understand these things the saner and happier society will be. What matters is that we should get it across, and in many places we have to do this in spite of legislation which would prevent us if it could.
Мы Саентологи часто разговариваем о «игре». Это грубая, жесткая «без границ» игра здесь, и в установлении этого понимания, которое мы имеем в распоряжении людей, рычать в этом беспорядке, кажется, более безотлагательно необходимым. Давно пора нам начинать действовать с игрой разрушения этой специфической игры. Здесь на границах Квебека есть большое влияние и давление на людей из церкви. Значительное большинство ходит в церковь и послушно священникам, но, однако умственная болезнь и политическая коррупция очень широко распространены, и конечно в этой специфической области влияние церкви имеет тенденцию порабощать, а не освобождать индивидуума. Я не сомневаюсь, что в Аксиомах Саентологии Рон изложил самые основные соглашения жизни. Скорее люди, проходящие через это, знают и понимают эти вещи более нормально, и общество будет более счастливым. Какие вопросы мы должны получить, проходя через это, и во многих местах мы должны делать это, несмотря на законодательство, которое должно предохранить нас, если это возможно.
In the USA, Ron has tried the religious approach with good success. If we can 'get it across' on this basis, is there really anything so shocking about it? After all, we deal in the thing most people call sacred ‑ life itself, and if we can deal honourably and well are we not entitled to be regarded as people who can minister to the needs of others? In fact, we do it all the time.
В США Рон попробовал религиозный метод с хорошим успехом. Если мы можем «получить  это через» на этом основании - там действительно что-нибудь столь отвратительное об этом? В конце концов, мы имеем дело с вещами, которые большинство людей называет священными - жизнь непосредственно, и если мы можем иметь благородное дело, и хорошо разве мы не имеем права быть расцененными как люди, которые могут оказывать содействие потребностям других? Фактически, мы делаем это все время.

In Britain there is such a measure of freedom to practice that it is hard to realize the conditions which exist elsewhere, but should it get difficult there too, how about looking at this? How do you rate yourself as an auditor? Do you respect yourself and your work as much as you respect the local doctor, priest or minister? If so, fine, if not, what's the matter with you or your auditing?
В Британии есть такая мера, свободно практиковать то, что трудно понимать условия, которые существуют в другом месте, но это должно стать трудным также, как о взгляде на это? Как Вы оцениваете себя как аудитор? Вы уважаете себя и вашу работу настолько насколько Вы уважаете местного доктора, священника или министра? Если так, прекрасно, если нет, что за вопрос с Вами или с вашим одитингом?

Out in the field it is not only good but necessary to feel that behind you there is a sane organization, one for which there is no need to apologize, and which embodies the best of which Scientologists are capable. Well, I for one think it is on the right lines. Maybe by our support and work we can help it be even better. I hope that by telling you a little of what goes on over here you may be able to look again at the 'organization Problem' if it is one to you, and evaluate it again. There's a long haul ahead for the organization and I think it deserves all the support we can give it in a tough and difficult task."
В поле это не только хорошо, но и необходимо чувствовать, что позади Вас есть нормальная организация, для которой нет необходимости приносить извинения, и которая воплощает лучшее из того, на что способны Саентологи. Хорошо, я думаю, что это находится на правильном пути. Возможно, нашей поддержкой и работой мы можем помочь этому быть еще лучше. Я надеюсь, что, говоря Вам немногое из того, что продолжается здесь, Вы может быть, способны снова смотреть на «Проблему Организации», если это - то Вам и оценивать это снова. Есть долгий путь вперед для организации, и я думаю, что это заслуживает всю поддержку, которую мы можем дать этому в жесткой и трудной задаче".
AIRMAIL PABs
Авиапочта Профессиональных бюллетеней Одитора

For your information, anyone who would like very speedy delivery of their PABs can have them sent airmail. Just send $ 10.00 (American subscription) or the equivalent amount in sterling (approximately £3.11.6.) to the HUBBARD ASSOCIATION OF SCIENTOLOGISTS OF THE UNITED KINGDOM in London, and you will be put on the PAB airmail list. You will then be receiving your PABs a few days after their issue.
Для вашей информации, любой, кто хотел бы очень быструю поставку своих Профессиональных Бюллетеней Одиторов, может получать их авиапочтой. Только пошлите 10.00 $ (американская подписка) или эквивалентное количество в фунтах стерлингов (приблизительно 3.11.6 £.) в Ассоциацию Саентологов Хаббарда Великобритании в Лондоне, и Вы будете помещены в список авиапочты Профессиональных Бюллетеней Одиторов. Вы будете тогда получать ваши Профессиональные Бюллетени Одиторов, спустя несколько дней после их выпуска.
Some of you, no doubt, were very surprised to receive your last PAB much earlier than usual. This we must admit, was a mistake on our part. However, if you were pleased at its early arrival, and we are sure you were, why not take another look at the above paragraph.
Некоторые из Вас, без сомнения, были очень удивлены, получив ваш последний Бюллетень Профессионального Одитора намного раньше, чем обычно. Это, мы должны признать, было ошибкой с нашей стороны. Однако, если Вы были рады при его раннем получении, и мы уверены, что вы были, почему бы не взять другой глядя на вышеупомянутый параграф.

* * * * * * * * * *

Everything is going along fine in Dublin. We'll let you know. . . .
Все продвигается прекрасно в Дублине. Мы сообщим вам....


                  L. RON HUBBARD
Л. Рон Хаббард
